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I 

RETURN BIDS TO:  
RETOURNER LES SOUMISSIONS À : 
 
Contracting and Procurement Section 
 
contracting@ps-sp.gc.ca  
 
Attention: Chantale Grégoire 
 

Questions and Answers  # 1 
Questions et réponses no 1 
 

Request For Proposal 
Demande de proposition 
 
Offer to:  Public Safety Canada 
 
We hereby offer to provide to Canada, as represented by the Minister of Public 
Safety and Emergency Preparedness Canada, in accordance with the terms and 
conditions set out herein or attached hereto, the goods, services, and 
construction detailed herein and on any attached sheets. 
 
Offre au: Sécurité publique Canada 
 
Nous offrons par la présente de fournier au Canada, représenté par le ministre 
des Sécurité publique et Protection civile Canada, aux conditions énoncées ou 
incluses par référence  
dans la présente et aux annexes ci-jointes, les biens, services 
 et construction énumérés ici et sur toute feuille ci-annexée. 
 

 
 
Comments – Commentaires: 

 
 
 
Instructions:  See Herein 
Instructions: Voir aux présentes 
 
 

 
Issuing Office – Bureau de distribution 
Public Safety Canada 
Contracting and Procurement Section 
269 Laurier Avenue West 
Ottawa ON  K1A 0P8 
 

Title – Sujet  

SAEA – Aspects efficaces des services correctionnels 

communautaires destinés aux Autochtones : examen des 

pratiques exemplaires et des lacunes 
Solicitation No. – No de l’invitation 

202102237-1 
Date 

2021-06- 22 
Solicitation Closes – L’invitation prend 
fin 

At – à 11:00 am . 
On – le July 7,2021 

Time Zone 
Fuseau horaire 

 
Eastern Daylight Time (EDT) 

  

Delivery Required – Livraison exigée 

See Herein 
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à: 

Chantale Grégoire 
Telephone No. – No de telephone 

(343) 549-5220 
Destination – of Goods, Services and Construction: 
Destination – des biens, services et construction: 

 
Public Safety Canada 
269 Laurier Avenue West,  
Ottawa ON  K1A 0P8 
 
Security – Sécurité 

 
There are no security requirements. 
 

Vendor/Firm Name and Address 
 
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l’entrepreneur 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Telephone No. – No de telephone    
Facsimile No. – No de télécopieur   
Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm 
(type or print)   
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom due fournisseur/ 
de l’entrepreneur (taper ou écrire en caractères d’imprimerie) 
 
 
 
________________________________________________________ 
Signature     Date 
 

mailto:contracting@ps-sp.gc.ca
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Questions et réponses no 1 
 

Question 1  

Y a-t-il eu un titulaire durant douze mois (ou plus longtemps) qui a rempli ces fonctions, soit 
comme employé embauché pour une période déterminée, employé occasionnel ou employé 
d’agence à contrat (services d'aide temporaire; services professionnels centrés sur les tâches et 
les solutions; services professionnels en informatique centrés sur les tâches)? 

Dans l’affirmative, la Couronne peut-elle confirmer si le fournisseur a été invité? Quelle était la 
valeur monétaire du contrat? Quelle était la durée du contrat? Quel était le niveau d’effort (jours)?  
 
Réponse 1 
 
Il n’y a eu aucun titulaire durant douze mois (ou plus longtemps) qui a rempli ces fonctions, soit comme 
employé embauché pour une période déterminée, employé occasionnel ou employé d’agence à contrat 
(services d'aide temporaire; services professionnels centrés sur les tâches et les solutions; services 
professionnels en informatique centrés sur les tâches). 
 
Question 2 
 
Quel est le niveau d’effort (jours/heures)? 
 
Réponse 2 
 
Sécurité publique Canada a indiqué à la partie 6 : Clauses du contrat subséquent – section 8 : Paiement 
– sous-section 8.1 : Prix fixe ferme que nous cherchons un paiement fixe ferme. La présence d’un prix 
fixe ferme indique que l’on s’attend à ce que le soumissionnaire nous fournisse le niveau d’effort et la 
valeur basés sur l’énoncé des travaux bien défini. 
 
Sécurité publique Canada s’attend à ce que le soumissionnaire détermine le niveau d’effort requis en 
fonction de l’approche, de la méthodologie, du plan de travail et de l’équipe de ressources qu’il présente 
dans sa proposition. 
 
Comme il est indiqué aux points TC 3 et TC 4 de la partie 4 : Procédures d’évaluation et méthode de 
sélection, Sécurité publique Canada évaluera le plan de travail et la méthodologie proposés par le 
soumissionnaire. 
 
Si le soumissionnaire a besoin de précisions, comme il est indiqué dans la partie 2 : Directives aux 
soumissionnaires, section 3 : Demandes de renseignements – Appel d’offres du document d’appel d’offres, il 
lui incombe d’obtenir des précisions sur les exigences avant de présenter une soumission. 
 
Question 3 
 
Quelle est la date approximative du début des travaux? 
 
Réponse 3 
 
Sécurité publique Canada estime que la date de début pourrait être à la mi-août. 
 
Question 4 
 
Dans le tableau des prix, je vois qu’il y a de la place pour 1 à 5 ressources. Cela signifie-t-il que 
nous pouvons faire une offre pour 1 à 5 ressources? 
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Réponse 3 
 
Conformément au CTO 1 de la partie 4 – Procédures d’évaluation et méthode de sélection, le 
soumissionnaire doit clairement identifier par son nom et son rôle, une personne ou une équipe de 
ressources pour effectuer le travail. Le tableau de la partie 4 – Procédures d’évaluation et méthode de 
sélection, section 3 : Évaluation financière n’est qu’un modèle permettant aux soumissionnaires de saisir les 
informations relatives à leur proposition. 
 
 
Question 5 
 
Y a-t-il une valeur maximale pour le contrat? 
 
Réponse 5 
 
Veuillez consulter la réponse à la question 2. La valeur du contrat proposé devrait être générée par la 
proposition financière du soumissionnaire retenu, en fonction de l’approche, de la méthodologie, du plan 
de travail et de l’équipe de ressources présentés dans la proposition. Le gouvernement du Canada se 
réserve le droit de valider les coûts et les taux utilisés par le soumissionnaire pour appuyer la proposition 
financière. Il se réserve également le droit, le cas échéant, de négocier avec un soumissionnaire ou de 
demander des précisions avant l’attribution du contrat. Le contrat proposé doit faire l’objet d’approbations 
internes avant l’attribution. 


